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Les modèles MULTIKOM sont destinés à l`agencement des collectivités et
bureaux demandant des changements d`installation et utilisations
fréquentes.

Los modelos Multikom están destinados a zonas comunitarias
multifuncionales, donde la distribución requiere cambios frecuentes.

I modelli Multikom sono destinati all’arredo di aree collettive e ad uso
ufficio dove il lay-out richieda cambi anche frequenti.

The multikom models are suitable for multi-functional communal areas and
are necessary to satisfy both simple and complex layout requirements.



54

m u l t i k o m

3000

I pannelli MULTIKOM sono pratici oggetti che consentono la divisione di
aree piccole o grandi con estrema velocità. Sono dotati di ruote piroettanti
e bloccabili e di eventuale gancio di collegamento/unione. Il loro stoccaggio
è facilitato grazie alla particolarità del piede di appoggio di cui sono dotati.

The MULTIKOM panels are convenient things that make possible to divide
little or large areas with extreme rapidity. They are equipped with
pirouetting and lockable castors and in case with ganging device. The
storage is facilitated by special feet which they are equipped with.

Les panneaux MULTIKOM sont très pratiques car ils permettent la division
des grandes ou petites surfaces dans un rien de temps. Ils sont equipés de
roulettes giratoires avec frein de blocage et option pour crochets d’union.
Le stockage se trouve simplifié grace au design spécial des pieds d’appoi.

Los paneles MULTIKOM son muy prácticos ya que permiten la creación de
espacios mas o menos grandes en un tiempo recor. Vienen con ruedas
giratorias, con freno de bloqueo y opción para ganchos de unión. El
almacenamiento es muy simple gracias al diseño especial de los pies de
apoyo.

MH3

AH1 MH2

3000
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3000 3008 3002 3000 3003

La lavagna MULTIKOM è dotata di superficie magnetica e a scittura
cancellabile ed è dotata di cancellino, appositi pennarelli e bottoni
magnetici. Il leggìo Multikom può anche fungere da comodo scrivi in piedi.
La lavagna è inoltre accessoriabile con porta blocco magnetico e
registrabile e di schermo per proiezioni avvolgibile.

The MULTIKOM board is equipped with a magnetic surface and with
effaceable writing system, equipped with eraser, suitable felt-tipped pens
and magnetic buttons. The Multikom lectern can be used as “write in
standing”. The board can be also equipped with adjustable magnetic
support for paper-block and with automatic rolling projection system.

L’ecran MULTIKOM a une surface magnetique sur laquelle l’ecriture s’efface
très facilement. Ell’est equipée d’un effaceur et avec des boutons
magnetiques. L’ecriture sur l’ecran peut facilement se faire debout.
En option on peut l’equiper d’un porte bloc magnetique et d’un rouleau de
projection.

La pantalla MULTIKOM posée una superficie magnética de facil borrado de
escritura. Lleva un borrador así como imanes. Se puede escribir de pie con
toda comodidad. La pantalla en opción puede equiparse con soporte
magnético ajustable para rollo de papel y con rollo de projección
automático.

MH9
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3003 + H10 3030 3015 + MH20

Gli appendiabiti MULTIKOM sono pratici e funzionali e possono essere dotati
opzionalmente di mensole-cappelliere in MDF Alfawood antigraffio e
idrofughe a innesto rapido e aste cromate porta grucce. I mobili Multikom
sono dotati di 3 piani che possono essere bloccati a 90° - 45° o
perpendicolari al pavimento. I piani sono sempre in MDF Alfawood
antigraffio e idrofughi. Per le loro caratteristiche possono essere utilizzati
per diversi impieghi.

The MULTIKOM MDF Alfawood coat-stands are useful and they can be
supplied, as option , with hats shelf support and a dress-hangers chromed
rod support. The Multikom furniture are available with lockable and
orientable 90°- 45° and horizontally tops. The tops are always in MDF
Alfawood with a waterproof and anti-scratch finish.

Les portemanteaux MULTIKOM, pratiques et fonctionnels, peuvent être
démontés, en option, et remplacés par des étagères porte-chapeaux en
MDF Alfawood anti-rayures et anti-humidité, au montage simple et
comportant des porte tringles chromés. Les meubles MULTIKOM ont chacun
trois étagères pouvant être bloquées à 90º- 45º ou perpendiculaires au sol.
Toutes les étagères sont en MDF Alfawood avec traitement anti-rayures et
anti-humidité. Grâce à leurs caractéristiques, ils peuvent servir à de
multiples fonctions.

Los colgadores MULTIKOM son prácticos y funcionales y pueden equiparse
en opción de repisa porta-sombrero en MDF Alfawood, con acabado anti-
rayado e impermeabilizado, de instalación rápida, y con porta-perchas
cromado. Los muebles Multikom, llevan cada uno tres baldas que pueden
bloquearse a 90° - 45° o perpendicularmente al suelo. Todas las baldas son
en MDF Alfawood, y tienen tratamiento anti-rayado e impermeable. Gracias
a sus características, pueden utilizarse para múltiples usos.

3003 + H10 MH20 + 609
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3009 3025 3008

Completano l’offerta MULTIKOM dei server che a seconda delle funzioni
sono adatti ad uso media, catering, audio-video ecc.
Tutte le versioni dispongono di ruote piroettanti bloccabili.
Opzionalmente è disponibile per tutti i server un cassetto posizionato sotto
il piano superiore.

For the MULTIKOM collection are also available media-server, catering
server and audio-video server.
All models are available with lockable castors.
For all the servers, a drawer under the uppertop is also available as option.

3005 3006 3007 3008

3009

3010 3011 3012 3013

3014

MH8 - art. 3002-server
Cassetto sottopiano
Undertop drawer
Tiroir au dessous du plateau
Cajón para debajo de encimera
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MH3 - art. 3000
Gancio di collegamento rimovibile magnetico
Removable magnetic ganging device
Crochets magnetique retirables
Ganchos magnético desmontables

AH1 - art. 3000
Barra reggifogli
Bar paperholder
Barre porte-feuilles
Barra-revistero

MH2 - art. 3000
Reggifoglio scorrevole
Sliding paperholder
Porte-feuilles coulissant
Revistero deslizante

MH20 - art. 3015-3020
Asta porta grucce
Dress-hangers rod support
Porte tringles
Porta-perchas

MH9 - art. 3003
Porta blocco magnetico registrabile
Adjustable magnetic support for paper block
Porte bloc magnetique registrabil
Soporte magnético ajustable para rollo de papel

SHT - art. 3015-3020
Cappelliera
Hats shelf support
Porte-chapeaux
Porta-sombrero

H10 - art. 3003
Schermo per proiezioni avvolgibile e removibile
Removible rolling projection system
Rouleau scherm de projection retirables
Rollo de proyección desmontable
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Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan
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Pour compléter le programme MULTIKOM, sont disponibles des chariots
multifonctions, presse, catering, audio-video, etc.
Tous les modèles sur roulettes giratoires et blocage à volonté.
Pour tous les chariots multifunctions est aussi disponible un tiroir au
dessous du plateau superieur comme option.

Completan la oferta MULTIKOM los carritos que se pueden adaptar para
servir prensa, catering, servidor de audio-video, etc.
Todas las versiones disponen de ruedas bloqueables.
Los carritos en opción pueden equiparse de cajón para debajo de encimera.

MH8


